Sensor de umidade WGM

Tipo WGM

Caracteristicas

Os sensores de umidade permitem um monitoramento
online rapido e confiavel da atividade da agua em dleos
hidraulicos e lubrificantes.

Distinguem-se da seguinte forma:

»

>
>
>
»

Medicao continua da umidade e temperatura

Nenhuma calibragdo para o fluido a ser medido

Rapida indicacao de alteragoes

Alta precisao de medicao e estabilidade do valor medido
Facil conexao com o comando externo

HEngs!

FILTRATION

RP 51550
Edicao: 2021-04
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» Deteccao da umidade relativa e temperatura
» Transmissao de dados 4 ... 20 mA ou IO-Link
» Resisténcia a pressao de até 50 bar
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Codigos para pedidos

01 02 03 04 05 06
lwem | -| |- ax | / [ [ - | [-] |
Tipo
| 01 | Sensor de umidade WGM
Variante
02 | Variante basica - Somente sensor B
Variante com visor - Sensor com visor D
Visor Remote para variante basica (conexao possivel somente na variante basica WGM-B-1X/2A1S-G34-V) R
| 03 | Série do aparelho 1X
Transmissao de dados
04 | Variante B Sensor 4 ... 20 mA; 2x saida analdgica / 1x saida de comutagao 2A1S
Variante B Sensor digital; |0-Link 1DOS
Variante D Sensor 4 ... 20 mA com visor; 2x saida analdgica / 2x saida de comutagao 2A2S
Variante D Sensor com visor digital; 10-Link / 1x saida de comutagao iD1S
Visor Remote (variante R) somente pode ser combinado com o sensor basico WGM-B-1X/2A1S-G34-V
Variante R Visor Remote 4 ... 20 mA; 2x saida analdgica / 2x saida de comutacao
Variante R Visor Remote digital; 10-Link / 1x saida de comutagao 2A2S
iD1S
Conexao de processo
05 | Rosca G3/4” G34
Variante R - O visor Remote ndo possui conexao de processo 0
Material de vedacao
06 | FKM \'}
Variante R - O visor Remote ndo possui nenhuma vedacgao 0
Acessorios
Designacao Art. n°
Cabo de ligagao para visor Remote M12x1, 8 polos, compr. 3,0 m Cabo de ligacdo Remote ZWGM R928058029
Acoplamento angular e conector reto
Cabo de conexao 10-Link, M12x1, 4 polos, compr. 5,0 m Cabo de conexdo ZWGM, |0-Link, 4 polos R928058030
Acoplamento angular e cabos
Cabo de conexdo 4...20 mA, M12x1, 8 polos, compr. 5,0 m Cabo de conexdo ZWGM 4...20 mA, 8 polos R928058031
Acoplamento angular e cabos
Exemplo de pedido:
Sensor Cabo de Cabo de
conexao ligacao
Sensor sem visor
Sensor 4 ... 20 mA; 2x saida analdgica / 1x saida de comutagao WGM-B-1X/2A1S-G34-V | R928057041 | R928058031 -
Sensor digital; 10-Link WGM-B-1X/1D1S-G34-V | R928057042 | R928058030 -
Sensor com visor (visor diretamente instalado no sensor)
Sensor com visor 4 ... 20 mA; 2x saida analdgica / 2x saida de WGM-D-1X/2A2S-G34-V | R928057045 | R928058031 -
comutacao
Sensor com visor digital; 10-Link / 1x saida de comutagéao WGM-D-1X/1D1S-G34-V | R928057046 | R928058030 -
Visor Remote para conectar no WGM-B-1X/2A1S-G34-V (visor para montagem externa)
Visor Remote 4 ... 20 mA; 2x saida analdgica / 2x saida de WGM-R-1X/2A2S-0-0 R928057043 | R928058031 | R928058029
comutacgao
Visor Remote digital; 10-Link / 1x saida de comutagao WGM-R-1X/1D1S-0-0 R928057044 | R928058030 | R928058029
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Descricao do produto

Assim como as particulas e o ar, a 4gua e a umidade sao

considerados como contaminacgao indesejada em sistemas

hidraulicos e de lubrificacdo e pode causar danos

consideraveis.

O sensor de monitoramento de agua (WGM) da Hengst foi

especialmente concebido para monitoramento continuo da

umidade relativa contida no 6leo, além de medir a tempe-

ratura em paralelo.

Gracas ao principio de operacao capacitiva, é possivel

obter indicagdes confidveis sobre a umidade relativa do

respectivo oleo.

A familia de produtos WGM oferece uma série de possibili-

dades funcionais.

Comecando por um sensor com saida de comutacao ou

4 ... 20 mA, e estendendo-se a comunicacao digital na

forma de |O-Link, todos os parametros sdo cobertos.

A variante com visor oferece a possibilidade de montar o

visor diretamente no sensor ou externamente.

Um visor Remote, o qual pode ser encomendado separada-

mente, possibilita um posicionamento flexivel. O visor

Remote somente pode ser combinado com o sensor basico

WGM-B-1X/2A1S-G34-V.

O WGM mede a umidade relativa do dleo e assim apre-

senta diretamente o grau de saturagao com agua:

> 0%: Oleo absolutamente seco (zero absoluto de agua).

» 100%: Oleo totalmente saturado com agua. A agua
acaba nao sendo mais dissolvida e ela, portanto,
comeca a ser acumulada livremente.

Em contrapartida a andlise da umidade (titulacdo) em

laboratério, o teor de dgua nao é mostrado absolutamente

em ppm (partes por milhdo), mas a saturacdo do dleo é

mostrada por meio da medicdo de sua umidade relativa.

Oleos minerais (por exemplo, HLP) possuem uma capaci-
dade de absorcao de agua comparavelmente baixa.

500 ppm normalmente significam que o dleo esta supersa-
turado e que ha agua livre. No caso dos dleos ésteres
(por exemplo, HEES), que podem reter quantidades relati-
vamente grandes de agua em solucdo, o 6leo estaria satu-
rado apenas cerca de 15% com 500 ppm.

Oleo morno pode dissolver mais agua do que o dleo frio.
No entanto, é possivel que um dleo relativamente seco a
temperatura de operagdo contenha agua livre ao ser
esfriado.

O WGM mostra a saturacao atual do d6leo, independente-
mente do tipo e temperatura do 6leo, oferecendo mais
seguranca na operacao das instalagdes por meio de alerta
direto.
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Dados técnicos

geral

Pressdo de operacdo max.

50 bar

Fluido

-20°C ... +80°C

Conexao roscada

Rosca de tubo G3/4”, vedacéo Eolastic

Torque de aperto max.

20 Nm

Comprimento do sensor a partir da superficie

de vedagao

36 mm

Velocidade de fluxo max. no sensor

5m/s

Resisténcia a fluidos

Fluidos baseados em 6leo mineral

Dados técnicos do WGM-B

Variante de sensor WGM-B

Temperatura ambiente

-20°C ...+70°C

Tensao de alimentacao (Ug)

18 ... 30 V (tensdo nominal de 24 V CC)

swa7

Material/versio

Carcaca

Aco inoxidavel/aluminio

Material com contato com o fluido

1.4301, 1.4571, 2.4478, FR4, vidro

Peso aprox. 205 g
Grau de protecéo IP67*

*com conector de encaixe parafusado

10-Link

10-Link Revisdo 1.1
Taxa de transferéncia COM2 (38,4 k)
Modo SIO Sim

Tempo de ciclo min. 20 ms

Medicdao de umidade

Faixa de medicao

0 ... 100 % de umidade rel.

Precisao

+3%FS

Saida analdgica

4 ...20 mA (O ... 100 % de umidade relativa)

Tolerancia

+0,5%FS

Carga Q

=(Ug-8V)/0,02A
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Dados técnicos do WGM-B
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Saida de comutacao para umidade

Saida de comutacao PNP 1)

Fixado em 80% de umidade relativa

Corrente de comutagao

max. 0,2 A

1) Outros sob consulta

Medicao de temperatura

Faixa de medicao

-20°C ... +120°C

Precisao +15%FS

Saida analogica 4...20 mA (-20 ... +120 °C)
Tolerancia +0,5%FS

Carga Q =(Ug—-8V) /0,02 A

Saidas WGM-B

Versao 2A1S iDOS
Conector (base) 1 x M12 - 8 polos 1 xM12 -4 polos
Saida de comutacao (fixada) X

10-Link X

Saida analégica para umidade X

Saida analodgica para temperatura X

Configuracao de pinos WGM-B

Versao 1DOS
-
72N
3(|: o ol
o/
4
Conector macho/fémea Conector 8 pol. 4-pol.
Padrao 10 Link
Pino
1 L+ L+
2 [E
3 S1 umidade L=
4 c/Q
5
6 11 umidade
7 12 temperatura
8
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Dados técnicos WGM-D/ WGM-R

Sensor com indicador e unidade de controle

Eletronica de avaliacao e indicacao

Indicador LED de 7 segmentos de 4 digitos
Unidade de indicador 0 ... 100 % de umidade relativa
Operagao usando 3 teclas

Memoria Memoria de valores min./max.

Consumo de corrente ao ligar

aprox. 100 mA para 100 ms

Consumo de corrente em operagao

aprox. 50 mA (sem saidas de corrente e de
comutacao)

Tensao de alimentacao (Ug)

18 ... 30 V CC (tensao nominal de 24 V CC)

Temperatura ambiente

-20°C...+70° C

Resolucao do indicador

0,5 %, 0,5 °C, °F

Versao Visor Remote WGM-R Dimensoes
Fixacao montagem em trilho DIN de 35 mm

Peso aprox. 130g “ =
Caixa do visor PA

Grau de protecgao IP65* (visor)

50,39

105

* com conector de encaixe parafusado

Versao Sensor WGM-D com visor Dimensoes

Fixacao G3/4 4 5
Peso aprox. 270 g s

Caixa do visor PA @ . m

Grau de protegao IP65* (visor)

141

16

ceo

016,

G3/4

*com conector de encaixe parafusado

10-Link

10-Link Revisdo 1.1
Taxa de transferéncia COM3 (230,4 k)
Modo SIO Sim

Tempo de ciclo min. 10 ms
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Medicao de umidade

Faixa de medicao

0 ... 100 % de umidade rel.

Precisao +3%FS

Saida analégica Saida parametrizavel de corrente ou de tensdo (4 ...20mA,2...10V,0...10Vou 0...5V)
Tolerancia +0,5%FS

Carga Q (saida de corrente) =(Ug-8V)/0,02A

Saidas de comutacao

Saida de comutacao PNP Funcao de comutacao e saida de comutagdo parametrizaveis

Corrente de comutacao max. 0,2 A por saida

Medicao de temperatura

Faixa de medicao -20 °C ... +120 °C

Precisao +15%FS

Saida analdgica Saida parametrizavel de corrente ou de tensdo (4 ... 20mA, 2 ...10V,0...10Vou 0...5V)

Tolerancia

+0,5%FS

Carga Q (saida de corrente)

=(Ug-8V)/0,02A

Saidas WGM-D/WGM-R

Versao

2A2S

1D1S

Conector (base)
Visor e Remote

1 x M12 - 8 polos

1 xM12 -4 polos

Conexao de sensor fémea
(embaixo) para Remote

1 x M12 - 8 polos

1 x M12 - 8 polos

Saidas de comutagao 2 x 1x
10-Link X
Saida analdgica para umidade X

Saida analégica para temperatura
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Configuragao de pinos WGM-D / WGM-R

Conector fémea do

Conector A sensor
WGM:I)DA/2VSVGM R WGME:{]_V;GM R WGM-R
8 £
@ r'?f A
4 ?Dnna 3'.5:’ -;-_I:1
S N
ry
Conector macho/fémea Conector 8 pol. 4-pol. Conector 8 pol.
Padrao 10-Link |0-Link
Pino
1 L+ L+ L+
2 L DO/S2 L
3 S1 umidade L-
4 C/Q
5 S2 temperatura
6 |11 umidade 1 umidade
7 |12 temperatura 12 temperatura
8

Recomendacao de instalacao

Para que o sensor de umidade funcione corretamente, é necessario garantir que o elemento sensor esteja completo e
continuamente em contato com o fluido. A variante de sensor é destinada a instalacao lateral em tanques. Neste caso,
a posicao de instalagao deve estar abaixo do nivel de enchimento minimo. Para a instalacdo em uma linha de retorno,

se deve garantir que a velocidade de fluxo maxima nao seja excedida.

Com a variante WGM-R, o visor Remote é fixado em um trilho DIN.

Diretivas e estandardizacao

O desenvolvimento, fabricagdo e montagem dos produtos Hengst sdo realizados no contexto de um sistema de gestdo de
qualidade certificado conforme ISO 9001:2015
As normas e diretivas relevantes encontram-se na declaracdo de conformidade CE.

Hengst Filtration GmbH © Todos os direitos reservados a Hengst Filtration GmbH, inclusive para fins
Hardtwaldstr. 43 de pedidos de registro de propriedade industrial. Reserva-se o direito

68775 Ketsch, Germany a qualquer direito de vendas, como o direito de cdpia e transmissdo. Os dados
Telefone +49 (0) 62 02 / 6 03-0 indicados servem apenas para a descricdo do produto. Nao podem ser
hydraulicfilter@hengst.de deduzidas dos nossos dados quaisquer informacgdes sobre uma dada
www.hengst.com caracteristica especifica, nem sobre a aptidao para um determinado fim.

As recomendacdes feitas ndo isentam o usudario de realizar suas proprias
avaliacdes e testes. Deve ter-se em mente que os nossos produtos foram
sujeitos a um processo de desgaste e alteracao natural.
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